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29.3.69 De Europziske Fallesskabers Tidende 7 Nr.L 77/1
RADETS FORORDNING (E@F) NR. 542/69
af 18. marts 1969
om ordning for feellesskabsforsendelse
RADET FOR DE EUROP £ISKE ved anvendelse af en ordning for fallesskabsforsendelse
FZALLESSKABER HAR

" under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
pxiske ekonomiske Feallesskab, szrlig artikel 235.

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det europziske Parla-
ment?). . .

under henvisning til udtalelse fra Det akonomxske og
sociale Udvalg?). og

ud fra felgende bet'ragtninger:
Fallesskabets grundlag er en toldunion;

oprettelsen af toldunionen er i det vasentlige fastlagt i
traktatens anden del, afsnit 1. kapitel 1; dette kapitel in-

deholder en rzkke precise bestemmelser.-iser vedro- -
rende flernelse af tolden mellem medlemsstaterne. opret- -

telsen og den gradvise indferelse af den fzlles toldtarif
samt de autonome ®ndringer og suspensioner af dens
satser; selvom det i artikel 27 bestemmes, at- medlemssta-
terne inden udlobet af-ferste etape og i fornedent omfang
trzffer foranstaltninger til en indbyrdes tilnzrmelise’ af
deres ved lov eller administrativt fastsatte bestemmelser
pa toldomradet. giver denne artikel ikke Fellesskabets

institutioner hjemmel til at udstede bindende bestemmel-
ser pa dette omrade; en grundig undersogelse foretaget i .
samarbejde med medlemsstaterne har imidlertid vist, at |

det er nodvendigt ved en forordning at indfere en falles-
skabsordning for forsendelser for at undga anvendelse af

flere pa hinanden folgende nationale ordninger, nar.varer .

forsendes:

indferelse af en ordning forl lelesskabsfbrsendelse.' som

kan anvendes. nar varer forsendes mellem to steder i

Fallesskabet. vil lette transporten inden for Fazllesska- -

bet, og navnlig forenkle formaliteterne ved ovei‘skridelse
af de indre granser;

) EFT nr. C 66 af 2.7.1968, 5. 35
%) EFTnr.C 132af 6.12.1968,s. 5.

kan varer, der er indfert i Fzllesskabets toldomrade, fo-
res fra indferselsstedet til bestemmelsesstedet eller, i til-
feelde af transit gennem Fzllesskabet. til udgangstoldste-
det, uden at der ved overgangen fra en medlemsstat til en
anden pa ny skal mgttages toldformaliteter:

de lettelser, denne ordning kan forventes at medfere, vil
fremme et mere flydende forleb af varetransporten: de vil
nemlig tilskynde brugerne til at lade varerne overga til fri
omsatning 1 nzrheden af forbrugsslcdet i stedet for ved
den ydre graense dette muligger en mere rationel udnyt-
telse af den organisatoriske opbygning ved indforselsste-
derne; ordningen vedrorende fellesskabsforsendelse vil
af samme grunde kunne forhindre en forskydning af told-
indtzgterne;

for vareudvekslingen mellem medlemsstaterne er der ved
afviklingen af toldafgifterne. de kvantitative restriktioner
samt af afgifter og foranstaltninger med tilsvarende virk-
ning ikke skabt sikkerhed for, at fallesskabsvarer kan
transporteres inden for Fazllesskabet pd samme vilkar.
som gzlder for transport inden for en medlemsstat:

en ordning for fzllesskabsforseridelse. der gzlder for fal-

lesskabsvarer, betyder i en begyndelsesperiode mindst de

samme lettelser. som gaelder for transporten af andre
varer, og ordmngen vil endvndere senere kunne forenkles -
dermed virkeliggores. efterhanden som der finder en til-
nzrmelse sted af de enkelte staters ordninger, fuldstzen-
dig frihed for varetransporten inden for Fae]lesskabet

i brugernes interesse og med henblik pa i videst muligt
omfang at lette opgaven for de nationale forvaltninger.
der skal fore tilsyn med varernes bevagelser, ber det
undgas. at der samtidig anvendes flere forskellige admi-
nistrative procedurer: det er derfor nedvendigt, at ord-
ningen for fzllesskabsforsendelse -altid anvendes, nar
kontrol af varers anvendelse eller bestemmelse er pakrae—
vet;

ordningen for fwllcsskaﬁsforseridelse bgr principielt
omfatte alle varebevagelser inden for-Fazllesskabet:

._med henblik pa en forenkling af de administrative forma-

liteter skal ordningen for fzllesskabsforsendelse kunne
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tjene som grundlag for udarbejdelsen af statistik over
varebevagelserne; for at sikre denne statistiks fuld-
stendighed og kvalitet er det nedvendigt, at det admini-
strative samarbejde mellem medlemsstaterne sikres, og
at dokumenter vedrerende fallesskabsforsendelse inde-
holder de nadvendige oplysninger; ’

det er vigtigt at sikre en ensartet anvendelse af denne
forordnings bestemmielser og med dette formél at indfore
en fallesskabsprocedure, der gor det muligt inden for
rimelig tid at fastsztte de nedvendige gennemforelsesbe-
stemmelser; det er pakravet at nedsatte et udvalg for at
tilvejebringe et naert og effektivt samarbejde mellem
medlemsstaterne og Kommissionen pa dette omrade;

traktaten indeholder intet om de befejelser, der kraves til
indferelse af en ordning for fellesskabsforsendelse, der
har umiddelbar virkning i medlemsstaterne; denne for-
ordning ma derfor udstedes i medfer af artikel 235:

denne forordning berorer ikke bestemmelserne i trakta-
ten om oprettelse af Det europziske Kul- og Stalfzlles-
skab, navnlig ikke med hensyn til medlemsstaternes ret-
tigheder og pligter, til de befajelser. dette fallesskabs in-
stitutioner har. og til den nzvnte traktats bestemmelser
om det fazlles kul- og stalmarkeds funktion: i henhold til
traktaten om oprettelse af Det europziske ekonomiske
Fallesskab, is@r artikel 232. finder denne forordning
anvendelse pa de varer. der er opfert i listen i bilag I til
traktaten om oprettelse af Det europziske Kul- og Stal-
feellesskab,

UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING:

AFSNITI

Almindelige bestemmelser

Artikel 1

1. Ordningen for fallesskabsforsendelser i henhold til
denne forordning anvendes pa transport af de i stk. 2 og
3 naevnte varer mellem to steder, der er beliggende inden
for Fallesskabet. Ordningen omfatter en procedure for
ekstern fallesskabsforsendelse og en procedure for intern
fellesskabsforsendelse. '

2. Proceduren for ekstern fzllesskabsforsendelse gal-
der for:

a) varer. der ikke opfylder betingelserne i artikel 9 og
10 i traktaten om oprettelse af Det europziske oko-
nomiske Fzllesskab. og

b) varer. der omfattes af traktaten om oprettelse af Det
europziske Kul- og Stalfellesskab, og som i henhold
til denne traktat ikke er genstand for fri omsatning
inden for Fzllesskabet.

3. Proceduren for intern fzllesskabsforsendelse gazlder
for:

a) varer. der opfylder betingelserne i artikel 9 og 10 i
traktaten om oprettelse af Det europziske ekonomi-
ske Fallesskab, i det folgende benzvnt »fellesskabs-
varer«,

b) varer, der omfattes af traktaten om oprettelse af Det
europziske Kul- og Stalfzllesskab, og som i henhold
til denne traktat er genstand for fri omsztning inden
for Fllesskabet,

nar disse varer er undergivet to]dmaeésige. skattemassi-
ge. okonomiske. statistiske eller andre bestemmelser om
vareomsatningen. R

4. Medmindre andet folger af artiklerne 2. stk. 2. 7, stk. .
3.8, litra b), 47. 48, stk. 2 og 49, stk. 2, anses ved anven-
delsen af bestemmelserne om frie varebevagelser i trak-
taten om oprettelse af Det europziske skonomiske Fel-
lesskab som fzllesskabsvarer sadanne varer. der pa reg-
lementeret vis indferes i en medlemsstats omrade over en
indre grense, medmindre der for disse varer forelegges
et dokument for ekstern fallesskabsforsendelse. .

Artikel 2

1. Uanset artikel 1 skal ordningen for fallesskabsfor-
sendelse ikke anvendes, nar transporten finder sted i
henhold til en procedure for midlertidig toldfri indfersel.

2. Bestemmelserne om frie varebevagelser i traktaten
om oprettelse af Det europxiske skonomiske Fazllesskab
finder kun anvendelse pa varer. der transporteres som led
i en international procedure for midlertidig toldfri indfer-
sel, nar der forelegges et dokument for intern falles-
skabsforsendelse, der er udstedt som bevis for disse va-
rers karakter af fellesskabsvarer.
-

Pa betingelser. der vil vere at fastsztte efter den 1 artikel
58 omhandlede fremgangsmade, kan disse varer dog
uden forelzggelse af et sddant dokument anses som fel-
lesskabsvarer.

Artikel 3

1. Uanset artikel 1 kan hver medlemsstat i stedet for
procedurerne for ekstern eller intern faellesskabsforsen-
delse fastsztte en national procedure for de i artikel 1.
stk. 2 og 3,Aomhandlede varer, sa lenge de transporteres
pa dens omrade eller ad sevejen fra en indenlandsk havn
til en anden indenlandsk havn.

2. Gor en’ medlemsstat brug af denne mulighed, skal
den serge for at sikre gennemforelsen af de fallesskabs-
foranstaltninger, som varerne er undergivet.

3. Ved anvendelsen af stk. 1 anses Benelux-staternes
okonomiske Unions omrade som én medlemsstats om-
rade.

Artikel 4

1. Overskrides en indre grense ved videretransport af
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varer, der i henhold til artikel 2, stk. 1, eller artikel 3 er
ekspederet efter en national procedure, skal disse varer,
for den navnte graense overskrides, ekspederes efter ord-
ningen for fallesskabsforsendelse.

2. Pa betingelser, der fastszttes efter den i artikel 58
omhandlede fremgangsmade. kan der dog for varer, der
er ekspederet i henhold til en procedure for midlertidig
toldfri indfersel, ses bort fra anvendelse af stk. 1.

Artikel 5

Denne forordning er ikke til hinder for aftaler mellem
medlemsstaterne om gransetrafikken.

Artikel 6

Medlemsstaterne kan inden for rammerne af ordningen
for fellesskabsforsendelse ved tosidede aftaler forenkle
proceduren-for bestemte trafikarter, nar gennemforelsen
af de fallesskabsbestemmelser, som varerne er undergi-
vet, er sikret. .

Kommissionen og de andre medlemsstater skal underret-
tes om disse aftaler.

Artikel 7 -

1. Uanset artikel 1 skal ordningen for fzllesskabsfor-
sendelse ikke anvendes pa varetransport, der foretages i
henhold til ordningen for den internationale vejtransport
(TIR-konventionen), i henhold til ordningen for den in-
ternationale jernbanetransport (TIF-konventionen) eller i
henhold til Rhinmanifest (artikei 9 i den reviderede kon-
vention om Rhinsejlads), nar en sadan transport er pabe-
gyndt eller skal afsluttes uden for Fallesskabet.

Med henblik pa anvendelsen af forste afsnit anses vare-
transport med jernbane inden for en medlemsstats om-
rade, hvis toldforvaltning anvender s@rlige kontrolregler,
som transport i henhold til ordningen for den internatio-
nale jernbanetransport. safremt denne transport gennem-
fores pa grundlag af kun ét transportdokument.

2. Indtil det tidspunkt, hvor det i artikel 32 fastatte sy-
stem for sikkerhedsstillelse med enhedsbelgb er indfert i
samtlige medlemsstater, dog mindst indtil udlabet af en
frist pa fire ar regnet fra 1. januar 1970, kan varer ogsa
transporteres i henhold til ordningen for den internati-
onale vejtransport, selv om transporten er pabegyndt og
skal afsluttes inden for Fellesskabet.

I skibsfarten pa Rhinen kan varer midlertidigt transpor-
teres pa grundlag af Rhinmanifest, selv om transporten
er pabegyndt og skal afsluttes inden for Fallesskabet.

3. Bestemmelserne i traktaten om oprettelse af Det .eu-
topziske skonomiske Fzllesskab angdende frie varebe-
vagelser finder anvendelse pd varer, der transporteres

efter en ordning i henhold til stk. 1 og 2, under forudsat-
ning af, at varerne foruden det dokument, der kraves til
den pagzldende ordning, ledsages af et dokument for
intern fzllesskabsforsendelse, der er udstedt som bevis
for disse varers karakter af feellesskabsvarer.

Dette dokument for intern fallesskabsforsendelse skal
foroven forsynes med pategningen » TIR« eller » TIF« el-
ler »Rhinmanifest« samt med udstedelsesdato og num-
meret pa det dokument, der er anvendt i forbindelse med
den pagzldende ordning.

Artikel 8

Foreligger der ikke mellem Fellesskabet og et tredjeland
nogen overenskomst og at anvende Fellesskabets forsen-
delsesordning pa transport gennem dette tredjeland af
varer, der transporteres mellem to steder i Faellesskabet,
galder folgende regler:

a) ordningen for fzllesskabsforsendelse anvendes kun
pa varetransport gennem dette tredjelands_omréde.
nar denne gennemfores pa grundlag af kun ét trans-
portdokument, der skal vare udstedt i en medlems-
stat, idet ordningens virkninger suspenderes pa dette
tredjelands omrade;

b) bestemmelserne i artikel 7, stk. 1 og 3, anvendes pa
varetransport gennem dette tredjelands omréde, selv-
om transport er pabegyndt og skal afsluttes inden for
Fallesskabet. .

Artikel 9

Nar bestemmelserne i traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fzllesskab angiende frie vare-
beveagelser i de tilfzlde, der omhandles i denne forord-
ning, kan anvendes, safremt der forelegges et dokument
for intern fallesskabsforsendelse, der er udstedt som be-
vis for varernes karakter "af fzllesskabsvarer, vil ved-
kommmende kunne fa dette dokument udstedt efterfol-
gende hos de kompetente myndigheder i afgangsmed-
lemsstaten, nar der foreligger skellig grund hertil.

Artikel 10

De af medlemsstaterne fastsatte forbud eller begrensnin-
ger vedrarende import, eksport og transit anvendes i det
omfang. de er forenelige med de tre traktater om oprettel-
se af De europziske Fallesskaber.

Artikel 11

I denne forordning forstas ved:
a) ~»den hovedforpligtede«:
den person. der selv eller ved en bemyndiget reprz-

sentant i en toldkontrolleret angivelse ansgger om at
gennemfore en fallesskabsforsendelse og derved over
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for de kompetente myndigheder patager sig ansvaret
for reglementeret gennemfarelse af denne transport;

b) »transportmiddel«: iser

— keretajer til vejtransport, pahangsvogne, s®tte-
vogne,

— jernbanevogne.
— skibe,
— luftfartejer,

— containere som omhandlet i toldkonventionen af
18. maj 1956 om containere;

c) »afgangstoldsted«:

det toldsted, hvor fallesskabsforsendeisen pabegyn-
des;

d) »ngrenseovergangssted«:

— det indgangstoldsted. der ligger i en anden med-
lemsstat end afgangsmedlemsstaten. samt

— udgangstoldstedet i Fallesskabet, nar forsendel-
: sen under fazllesskabsforsendelsen forlader Fel-
lesskabets omrade;

€) »bestemmelsestoldsted«:

det toldsted, hvor varerne skal frembydes med hen-
blik pa afslutning af feellesskabsforsendelsen;

f) »garantitoldsted«:
det toldsted. hvor der stilles samlet sikkerhed:
g) »indre grense«:

to medlemsstaters felles greense.

AFSNITII

Proceduren for ekstern feellesskabsforsendelse

Artikel 12

1. Varer. der skal transporteres i henhold til proceduren
for ekstern fellesskabsforsendelse, skal pa de vilkar, der
fastsattes i denne forordning. angives til forsendelse i en
T l-angivelse. Ved T l-angivelse forstis en angivelse
udferdiget pa en T l-blanket (se eksemplet i bilag A).
der i givet fald suppleres med en eller flere T 1 bis-blan-
ketter (se eksemplet i bilag B).

2. T1- og T 1 bis-blanketterne skal trykkes og udfyldes
pa et af Fazllesskabets officielle sprog, der bestemmes af
afgangsmedlemsstatens kompetente myndigheder. 1 pa-
kreevet omfang kan de kompetente myndigheder i en
medlemsstat, som fzllesskabsforsendelsen angar. krave
oversattelse til denne medlemsstats sprog eller et af dens
officielle sprog.

3. T l-angivelsen underskrives af den, der anseger om
ekstern fzllesskabsforsendelse, eller af hans bemyndige-
de repraesentant, og indleveres til afgangstoldstedet i
mindst tre eksemplarer.

4. Supplerende bilag, der vedlzgges T I-angivelsen.
udger integrerende dele af denne.

S. T l-angivelsen skal ledsages af transportdokumentet.
Afgangstoldstedet kan fritage for forelaggelse af dette
dokument ved behandlingen. Transportdokumentet skal
dog til enhver tid under transporten pa forlangende fore-
legges for toldvasenet.

6. Nar ordningen for fallesskabsforsendelse folger efter -
en anden toldprocedure i afgangsmedlemsstaten, skal der

i T 1-angivelsen henvises til denne toldprocedure eller til
de pageldende toldpapirer.

. Artikel 13
Den hovedforpligtede skal:

a) frembyde varerne for bestemmelsestoldstedet i ufor-
andret stand inden for den fastsatte tidsfrist og under
iagttagelse af de af de kompetente myndigheder truf-
ne foranstaltninger til varernes identificering;

b) overholde bestemmelserne om fazllesskabsforsendel-
se og om forsendelsen i hver af de medlemsstater, der
berores af transporten.

Artikel 14

1. Hver medlemsstat kan bestemme, at T l-angivelsen
anvendes i forbindelse med nationale procedurer pa be-
tingelser. der fastsazttes af denne stat.

2. De supplerende oplysninger, der i dette gjemed af en
anden person end den hovedforpligtede paferes T 1-an-
givelsen. er alene forpligtende for denne person i henhold
til de nationale administrativt eller ved lov fastsatte be-
stemmelser.

Artikel 15

1. Nar varer skal angives til udfersel eller genudforsel.
for de kan ekspederes efter proceduren for den eksterne
fellesskabsforsendelse, skal den pagzldende angivelse
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og angivelsen vedrgrende fallesskabsforsendelsen sam-
menfattes og afgives pa en T 1-blanket, der i givet fald
suppleres med en eller flere T 1 bis-blanketter.

De enkelte staters egne udfersels- eller genudferselsblan-
ketter kan dog anvendes jevnsides med T 1- og T 1 bis-
blanketterne indtil 31. december 1970 inklusive. '

2. Med henblik pd anvendelsen af sine nationale be-
stemmelser fastlzegger hver medlemsstat. hvilke andre
oplysninger end dem. som fastsattes i T 1l-blanketten,
der skal meddeles i udfersels- eller genudferselsangivel-
sens rubrikker. og fastsztter antallet af de eksemplarer,
der skal forelegges.

Artikel 16

1. Samme transportmiddel kan anvendes til indladning
af varer ved flere afgangstoldsteder og til aflesning af
varer ved flere bestemmelsestoldsteder.

2. Ienenkelt T 1-angivelse ma kun opferes varer, der er

“indladet eller skal indlades pa et og samme transport-
middel. og som skal transporteres fra samme afgangs-
toldsted til samme bestemmelsestoldsted.

I henseende til forste afsnit anses felgende transportmid-
ler som et og samme transportmiddel, nar de medferer

varer, der skal transporteres samlet:

a) et koretgj til vejtransport med en eller flere pahangs-
vogne eller sattevogne,

b) flere jernbanevogne,
c) skibe, der udger en enhed.
dy containere. der er indladet pa et transportmiddel som

omhandlet i denne artikel.

Artikel 17

1. Afgangstoldstedet registerer T 1-angivelsen, fastszt-
ter en tidsfrist. inden for hvilken varerne skal frembydes

ved bestemmelsestoldstedet. og trzffer forngdne foran-

staltninger med henblik pa varernes identificering.

2. Afgangstoldstedet forsyner T 1-angivelsen med pa-
tegning herom, beholder det for toldstedet bestemte eks-
emplar og udleverer de @vrige eksemplarer til den hoved-
forpligtede eller dennes reprasentant.

A }ti kel 18

1. Varernes identitet sikres i almindelighed ved forseg-
ling.

2. Forsegling foretages

a) som forsegling af rum, nar det pagazldende transport-
middel allerede er godkendt i henhold til andre told-

“bestemmelser eller af afgangstoldstedet anerkendes
som egnet hertil;

b) som kolloforsegling i andre tilfzelde.

3. som forseglingssikre kan anerkendes transportmid-
ler,

a) pa hvilke forseglingen kan anbringes nemt og effek-
tivt,

b) der er konstrueret saledes, at der ikke kan udtages
eller indlegges varer, uden at der efterlades synlige
spor af opbrydning, eller forseglingen brydes,

c) der ikke indeholder hemmelige rum, hvor der kan
gemmes varer, 0g

d) hvis lastrum er let tilgengelige for toldkontrollen.

4. Afgangstoldstedet kan bortse fra forsegling, nar va-
rernes identitet under hensyn til eventuelle andre identifi-
ceringsmader kan konstateres ved hjlp af beskrivelsen i
T l-angivelsen eller i de supplerende bilag.

- Artikel 19

1. De eksemplarer af T l-angivelsen, der af afgangs-
toldstedet er udleveret den hovedforpligtede eller dennes
reprasentant, skal ledsage varerne under transporten.

2. Transporten skal ske over de grenseovergangssteder.
der er angivet i T l-angivelsen. Andre granseovergangs-
steder kan benyttes, nar omstandighederne taler derfor.

3. Hver medlemsstat kan i kontrolajemed faststte
transportruter pa sit omrade.

4. Hver medlemsstat tilstiller Kommissionen en forteg-
nelse over de toldsteder, der er berettiget til at foretage
ekspeditioner vedregrende fallesskabsforsendelser med
angivelse af disses ekspeditionstider. Kommissionen gi-
ver de andre medlemsstater underretning om disse oplys-
ninger.

Artikel 20

Eksemplarerne af T 1-angivelsen skal i hver enkelt med-
lemsstat pd forlangende forelaegges toldvasenet, som
kan efterprove, om forseglingerne er ubeskadiget. Der
foretages ikke eftersyn af varerne, medmindre der fore-
ligger mistanke om en uregelmassighed, der kan fore til
misbrug.

Artikel 21

Forsendelsen frembydes og eksemplarerne af T 1-angi-
velsen forevises ved hvert enkelt grenseovergangssted.
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Artikel 22

I. Fragtfereren skal ved hvert grenseovergangssted
afgive en grnseovergangsattest, jfr. eksemplet i bilag E.

2. Grznseovergangsstederne foretager ikke eftersyn af
varerne, medmindre der foreligger mistanke om en ure-
gelmassighed. der kan fore til misbrug.

3. Sker transporten i overensstemmelse med artikel 19,
stk. 2, over et andet grenseovergangssted end det i T 1-
angivelsen anforte, fremsender dette toldsted uopholde-
ligt greenseovergangsattesten til det i T 1-angivelsen an-
forte toldsted.

Artikel 23

Nar der indlades eller aflesses varer ved et toldsted un-
dervejs, skal de af afgangstoldstedet (-stederne) udlevere-
de eksemplarer af T 1-angivelsen fremlagges.

Artikel 24

1. DeienT l-angivelse anferte varer kan uden ny angi-
velse omlades til et andet transportmiddel under opsyn af
toldvasenet i den medlemsstat, pa hvis omrade omlad-
ningen finder sted. Toldvasenet forsyner T 1-angivelsen
med en pategning herom.

2. Toldvasenet kan pa de af dette fastsatte betingelser
tillade omladning uden toldkontrol. Ved en sidan omilad-
ning skal fragtfereren forsyne T 1-angivelsen med en
pategning herom og, med henblik pa attestering. under-
rette det naste toldsted, hvor varernes skal frembydes.

Artikel 25

1. Brydes forseglingen under transporten, uden at dette
kan tilskrives fragtfereren, skal denne hurtigst muligt
begare rapport optaget i den medlemsstat, hvor trans-
" portmidlet befinder sig, af toldvasenet, hvis dette er i
nzrheden, og ellers af en anden kompetent myndighed.
Den pageldende myndighed foretager sa vidt muligt ny
forsegling.

2. 1 tilfzlde af uheld. der kraever omladning pa et andet
transportmiddel, gelder bestemmelserne i artikel 24.

Er der ikke noget toldsted i nzrheden, kan en anden
kompetent myndighed medvirke i henhold til bestemmel-
serne i artikel 24.stk. 1.

3. Gor en overhangende fare det nedvendigt, at varerne
straks aflesses helt eller delvis, kan fragtforeren handle
pa egen hand. Han skal forsyne T l-angivelsen med pa-
tegning herom. Stk. 1 finder i sa fald tilsvarende anven-
delse.

4. Kan fragtforeren pa grund af uheld elier anden han-
delse under transporten ikke overholde den efter artikel
17 fastsatte frist, skal han hurtigst muligt underrette den
i stk. 1 nzvnte kompetente myndighed. Denne myndig-

&

hed forsyner T 1-angivelsen med en pategning i overens-
stemmelse hermed.

Artikel 26

1. Bestemmelsestoldstedet forsyner eksemplarerne af T
1-angivelsen med pategning om resultatet af dets efter-
syn, returnerer omgaende et eksemplar til afgangstoldste-
det og beholder det andet eksemplar.

2. Fallesskabsforsendelsen kan afsluttes ved et andet
toldsted end det i T 1-angivelsen anforte. Dette toldsted
bliver dermed bestemmelsestoldsted.

Artikel 27

1. Medmindre andet er bestemt i denne forordning, skal
den hovedforpligtede stille sikkerhed for betalingen af
told og andre afgifter. som en mcdlemsstat kunne gore
krav pa for varer, der i forbindelse med fallesskabsfor-
sendelsen fores over dens omrade.

2. Sikkerhed kan stilles samlet for flere fllesskabsfor-
sendelser eller blot for én fellesskabsforsendelse.

3. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 33. stk. 2.
bestar sikkerhedsstillelsen i en selvskyldnerkaution fra
en fysisk eller juridisk person, der er bosat eller har
hjemsted i den medlemsstat, hvor sikkerheden stilles.

Artike] 28

1. Den, der i henhold til artikel 27 patager sig kautio-
nen, skal i de medlemsstater. over hvis omrade fzlles-
skabsforsendelsen foregar, som medkautionist udpege en’
tredjemand, som kan vare en fysisk eller en juridisk per-
son.

Sidstnazvnte kautionist skal vaere hjemmehgrende i den
pagzldende medlemsstat og forpligte sig til som selv-
skyldner at hazfte for told og andre afgifter, der kunne
stilles krav om i denne stat.

2. Anvendelsen af stk. 1 beror pa en beslutning i Radet.
der pa forslag af Kommissionen treffer afgorelse med
kvalificeret flertal, efter at det er undersegt, pa hvilke
betingelser medlemsstaterne har kunnet gennemfore de-
res krav i henhold til artikel 36. Kommissionen afgiver
senest den 31. marts 1971 en beretning herom.

Artikel 29

1. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 32. stk. 2.
litra a). skal den i artikel 27. stk. 3. nzvnte kaution, alt
efter dens karakter, stilles i form af et dokument. der er

udformet i overensstemmelse med eksempel I eller II i
bilag F.

2. Nar den enkelte medlemsstats ved lov eller admini-
strativt fastsatte bestemmelser eller sedvaner krzver det.
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kan den pagazldende medlemsstat tillade. at kautionen

stilles i form af et andet dokument, sifremt dette har

samme retsvirkninger som det i eksemplet opstillede
~ dokument.

Artikel 30

1. Den samlede sikkerhedsstillelse sker ved et garanti-
toldsted. :

2. Garantitoldstedet fastsztter kautionssummen, mod-
tager kautionserkleringen og meddeler den hovedfor-
pligtede en forhandstilladelse til inden for kautionens
rammer at foretage enhver fallesskabsforsendelse fra et
hvilket som helst afgangstoldsted.

3. Enhver, der har opnéet forhandstilladelse, modtager
pa betingelser. der er fastsat af medlemsstaternes kompe-
tente myndigheder, en kautionsattest i et eller flere eks-
emplarer udformet i overensstemmelse med eksemplet i
bilag G.

4. I hver T l-angivelse skal der henvises til denne at-
test.

Artikel 31

1. Garantitoldstedet kan tilbagekalde forhandstilladel-
sen, nar de forudsatninger, hvorunder den var givet, ikke
lengere er til stede.

2. Den pagzldende medlemsstat giver de bergrte med-
lemsstater underretning om tilbagekaldelsen af en for-
handstilladelse.

Artikel 32

1. Hver medlemsstat kan tillade, at den tredjemand, der
patager sig kautionsforpligtelsen i henhold til artikel 27
og 28, og som kan vere én fysisk eller juridisk person, i
et enkelt dokument lydende pa et fast belgb af fem tusin-

de regningsenheder pr. angivelse, indestar for betalingen -

af den told og de andre afgifter, som i givet fald matte

kunne kraeves i forbindelse med de fzllesskabsforsendel-

ser, der gennemferes inden for rammerne af hans forplig-
telse, uanset hvem den hovedforpligtede er. Dette faste
belab szttes hejere, nar varetransporten indebzrer gget
risiko, serlig under hensyn til omfanget af den told og de
andre afgifter, varerne er undergivet i en eller flere med-
lemsstater.

2. Efter den i artikel 58 nzvnte fremgangsmade fastsat-

tes:

a) udformningen af kautionsdokumentet i henhold til
-stk. 1;

b) de varetransporter. som kan give anledning til for-
hajelse af det faste belgb. samt de betingelser. hvor-
under belgbet kan forhgjes;

c) maden, hvorpa det skal godtgeres, at kautionen i
henhold til stk. 1 gzlder for en bestemt Feallesskabs-
forsendelse.

Artikel 33

1. Sikkerheden for en enkelt fellesskabsforsendelse skal
stilles ved afgangstoldstedet.

2. Den kan deponeres kontant; i sa fald fastsetter med-
lemsstaternes kompetente myndigheder belgbets storrel-

se, og sikkerheden skal fornyes ved hvert granseover-
gangssted som defineret i artikel 11, litra d), forste led.

Artikel 34

Uden at det bererer nationale bestemmelser, der matte
hjemle fritagelse i andre tilfelde, fritager de kompetente
myndigheder i medlemsstaterne den hovedforpligtede for
betaling af told og andre afgifter af varer,

a) der er gaet til grunde som folge af force majeure ellef
handelige begivenheder, der beherigt godtgares;

b) nar der foreligger en af myndighederne godkendt
manko, der skyldes varernes beskaffenhed.

Artikel 35

Kautionisten fritages for sine forpligtelser over for de
medlemsstater. hvis omrade har varet berort af felles-
skabsforsendelsen, nar T 1-angivelsen-er ferdigbehand-

let ved afgangstoldstedet.

Artikel 36

1. Konstateres det, at der i forbindelse med en falles-
skabsforsendelse begaet overtrzdelser eller uregelmas-
sigheder i en bestemt medlemsstat, inddrives den saledes
forfaldne told og andre afgifter af denne medlemsstat i
henhold til den ved lov eller administrativt fastsatte be-
stemmelser, uden at der herved er taget stilling til spergs-
malet om strafforfalgning.

2. Er stedet for overtredelsen eller uregelmassigheden
ikke fastslaet, anses den som begaet:

‘a) nar den under fzllesskabsforsendelsen konstateres

ved et grenseovergangssted ved en indre granse: i
den medlemsstat. transportmidlet eller varerne sidst
har forladt:

b) nar den under fazllesskabsforsendelsen konstateres
ved et graznseovergangssted som defineret i artikel
11, litra d). andet led: i den medlemsstat, hvortil det-
te gr&nseovergangssted hgrer;

¢) nar den under fallesskabsforsendelsen konstateres
andetsteds pa en medlemsstats omriade end ved et
granseovergangssted: i den medlemsstat; hvor den er
konstateret;

d) nar forsendelsen ikke er blevet frembudt ved bestem-
melsestoldstedet: i den medlemsstat. hvortil tran-
sportmidlet eller varerne pa grundlag af granseover-
gangsattesterne paviseligt senest er ankommet;
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e) nar overtrzdelsen konstateres efter gennemferelsen
af fzllesskabsforsendelsen: i den medlemsstat, hvor
den er konstateret.

Artikel 37

1. De af toldmyndighederne i en medlemsstat pa regle-
menteret vis udstedte T l-angivelser og de af disse myn-
digheder trufne foranstaltninger til sikring af identiteten
har samme retsvirkninger i de andre medlemsstater som
de af toldmyndighederne i disse medlemsstater pa regle-
menteret vis udstedte T 1-angivelser og til sikring af
identiteten trufne foranstaltninger.

2. Resultatet af undersggelser foretaget af en medlems-
stats konpetente myndigheder inden for rammerne af
ordningen vedrorende fzllesskabsforsendelse har samme
beviskraft i de evrige mediemsstater som resultatet af
undersogelser foretaget af de kompetente myndigheder i
disse medlemsstater.

Artikel 38

I forngdent omfang underretter toldforvaltningerne i
medlemsstaterne hinanden om undersggelsesresultater.
dokumenter, indberetninger. rapporter og oplysninger
vedrerende transporter i henhold til ordningen vedra-
rende fzllesskabsforsendelse samt om uregelmessighe-
der og overtrzdelser af denne ordning.

AFSNIT III

Proceduren for intern feellesskabsforsendelse

Artikel 39

1. Varer, der skal transporteres i henhold til proceduren
for intern fzllesskabsforsendelse, skal angives til forsen-
delse i en T 2-angivelse. Ved T 2-angivelse forstas en
angivelse udfzrdiget pa en T 2-blanket (se eksemplet i
bilag C). der i givet fald suppleres med en eller flere T 2
bis-blanketter (se eksemplet i bilag D).

2. For proceduren for intern fazllesskabsforsendelse
galder bestemmelserne i afsnit II tilsvarende, safremt der
ikke i artiklerne 40 og 41 er bestemt andet.

Artikel 40

For den del af transporten, der foregar mellem afgangs-
toldstedet og det ferste gr@nseovergangssted, skal der
kun stilles sikkerhed. nar dette kreves efter bestemmel-
serne i den medlemsstat, hvor afgangstoldstedet er belig-
gende.

Artikel 41

1. Varer, for hvilke udferselsformaliteterne opfyldes

ved et grensetoldsted i udferselsmedlemsstaten, behaver
ikke ved dette toldsted at ekspederes efter ordningen ved-
rorende fzllesskabsforsendelse, nar de ikke er undergivet
fellesskabsforanstaltninger, der kraver kontrol med de-
res anvendelse eller bestemmelse.

I sa fald kan man nejes med i T 2-angivelsen at indfere
de oplysninger. der i henhold til afgangsmedlemsstatens
administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser kra-
ves i forbindelse med udferslen.

Udferselstoldstedet pategner et eksemplar af T 2-angi-
velsen og udleverer den, efter enske sammen med de ikke
anvendte eksemplarer, til eksporteren eller dennes repre-
sentant. Det med pategning forsynede eksemplar skal
afleveres til indgangstoldstedet i den medlemsstat, der
greenser op til udferselsstaten. En intern fallesskabsfor-
sendelse kan pabegyndes ved det nzvnte toldsted, der
derved bliver afgangstoldsted. A

2. Indtil 31. december 1970 kraves der ikke anvendelse
af T 2- og T 2 bis-blanketterne i afgangsstaten, nar varer-
ne skal overga til fri omsatning ved indgangstoldstedet i
den tilgrensende medlemsstat. I sa fald anvendes. i ste-
det for den i stk. 1, tredje afsnit, n@vnte pategnede angi-
velse, et eksemplar af afgangsstatens eget udferselsdoku-
ment forsynet med udferselstoldstedets pategning.

AFSNIT IV

Sarbestemmelser om visse transportformer

Artikel 42

1. Medlemsstaternes jernbanemyndigheder er fritaget
for pligten til at stille sikkerhed.

2. Artikel 19, stk. 2 og 3, artikel 21 og artikel 22 finder
ikke anvendelse pa varetransport med jernbane.

3. Ved anvendelse af artikel 36, stk. 2, litra d). treder
jernbanemyndighedernes noteringer i stedet for graense-
overgangsattesterne.

Artikel 43
I. For varetransport pid Rhinen og Rhin-vandvejene

skal der ikke stilles sikkerhed.

2. Hver medlemsstat kan ved varetransport pa andre
vandveje inden for sit omrade give afkald pa sikkerheds-
stillelse. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om
de foranstaltninger, der er truffet med henblik herpa:
denne underretter de andre medlemsstater herom.

Artikel 44

1. Proceduren for ekstern feallesskabsforsendelse er
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ikke obligatorisk for varetransport ad sevejen.

Proceduren for intern fzllesskabsforsendelse er ikke
obligatorisk for sadan transport, nar varerne ikke er
undergivet fallesskabsforanstaltninger, der krever kon-
trol med varernes anvendelse eller bestemmelse.

2. Sker en transport i henhold til en procedure for fal-
lesskabsforsendelse helt eller delvis ad s@vejen, skal der
ikke stilles sikkerhed for setransporten.

Artikel 45

1. Proceduren for ekstern faellesskabsforsehdelse er
ikke obligatorisk for varetransport ad luftvejen.

Proceduren for intern fallesskabsforsendelse er ikke
obligatorisk for sadan transport, nar varerne ikke er
undergivet fallesskabsforanstaltninger, der kraver kon-
trol med varernes anvendelse eller bestemmelse.

2. Sker en transport i henhold til en procedure for feel-
-lesskabsforsendelse helt eller delvis ad luftvejen, skal der
ikke stilles sikkerhed for den lufttransport, som udferes
af luftfartsselskaber, der navnes i en liste, som skal op-
stilles efter den i artikel 58 fastsatte fremgangsmade.

Artikel 46

1. Crdningen for fellesskabsforsendelse er ikke obliga-
torisk for varetransport gennem rorledninger.

2. Sker transporten gennem rgrledninger i henhold til
er crocedure for fallesskabsforsendelse .skal der ikke
st'iles sikkerhed.

Artikel 47

Pa varer, der i henhold til artikel 44, stk. I, andet afsnit.
artikel 45, stk. 1, andet afsnit, eller artikel 46, stk. 1 ikke
transporteres i henhold til proceduren for intern falles-
skabsforsendelse finder bestemmelserne om frie varebe-
vagelser i traktaten om oprettelse af Det europziske
okonomiske Fzllesskab kun anvendelse, nar der forevi-
ses et dokument for intern fellesskabsforsendelse. der er
udstedt til dokumentation af varernes karakter af falles-
skabsvarer.

AFSNITV

Serbestemmelser om postforsendelser

Artikel 48

1. Uanset artikel 1 finder ordningen for fallesskabsfor-
sendelse ikke anvendelse pa postforsendelser (herunder
postpakker).

2. Bestemmelserne om frie varebeveagelser i traktaten
om oprettelse af Det europziske gkonomiske Fzllesskab
finder kun anvendelse pa varer, der afsendes fra et inden
for Feallesskabet beliggende postkontor, nar indpaknin-
gen eller ledsagepapirerne ikke er forsynet med en pa-
klebet gul seddel som eksemplet i bilag H. De kompe-
tente myndigheder i afgangsmedlemsstaten er forpligtede
til at anbringe eller lade anbringe en sddan seddel pa
indpakningerne eller ledsagepapirerne, nar varerne ikke
opfylder betingelserne i traktatens artikler 9 og 10.

AFSNIT VI

Se&rbestemmelser om varer, der medferes af rejsende el-
ler indeholdes i deres rejsebagage

Artikel 49

1. Ordningen for fellesskabsforsendelse er ikke obliga-
torisk for transport af varer. som medfores af rejsende,
eller som indeholdes i deres rejsebagage, nar der er tale

- om varer, der ikke er bestemt til erhvervsmassige for-

mal.

2. Bestemmelserne- om frie varebevagelser i1 traktaten
om oprettelse af Det europ®iske gkonomiske Fzllesskab
finder anvendelse pa varer, der i1 henhold til stk. 1 ikke
transporteres i henhold til ordningen for fallesskabsfor-
sendelse,

a) nar det ved angivelsen erkleres. at der er tale om fzl-
lesskabsvarer, og der ikke hersker nogen tvivl om
denne erkleerings rigtighed,

og.nr varernes samlede verdi for hver rejsende ikke
overstiger tre hundrede regningsenheder;

b) i andre tilfelde, nar der forevises et dokument for
intern fallesskabsforsendelse, der er udstedt som
bevis for varernes karakter af fllesskabsvarer.

AFSNIT VII

Statistiske bestemmelser

Artikel 50

Nar ordningen for feellesskabsforsendelse anvendes.
benyttes denne som grundlag for den statistiske opgerel-
se af transit og udfersel.

Artikel 51

1. T 1- og T 2-angivelserne benyttes som statistisk ma-
teriale vedrerende varetransport i henhold til ordningen
for feellesskabsforsendelse.
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2. Ved transporter i henhold til artikel 7, stk. 1 og 2,
benyttes de hertil bestemte dokumenter som statistisk
materiale for transitten.

I det i artikel 7, stk. 1, andet afsnit, omhandlede tilfzlde
treffer den enkelte medlemsstat de med henblik pa stati-
stikken nedvendige foranstaltninger.

3. Udstedes der for samme varetransport forst et natio-
nalt transitdokument og dernast en T 1- eller T 2-angi-
velse, benyttes kun T 1- eller T 2-angivelsen som stati-
stisk materiale. '

Artikel 52

Afgangstoldstedet tilstiller efter ferdigbehandling af T 1-
eller T 2-angivelsen snarest muligt den myndighed, hvor-
under udenrigshandelsstatistikken i afgangsstaten hegrer,
et eksemplar af dette dokument, som er overensstemmen-
de med det af bestemmelsestoldstedet til afgangstoldste-
det returnerede eksemplar.

Artikel 53

Det kompetente toldsted tilstiller snarest muligt den
myndighed, hvorunder udenrigshandelsstatistikken herer
1 den medlemsstat, hvorfra udfersien eller genudforslen

er sket. det til denne myndighed bestemte eksemplar af
udfersels- eller genudfgrselsanglvelsen

Artikel 54

Den hovedforpligtede eller dennes bemyndigede repre-
sentant skal pa forlangende give de nationale myndighe-
der, under hvilke udenrigshandelsstatistikken hgrer. alle
de for denne statistik nevendige oplysninger vedrerende
T 1- eller T 2-angivelsen.

Artikel 55

1. Indtil 31. december 1970 skal der afgives et yderlige-
re eksemplar af T 1- eller T 2-angivelsen:

a) ved hvert granseovergangssted. med undtagelse af
det forste og med undtagelse af det i artikel 11, litra
d), andet led, nzvnte grenseovergangssted, og

b) ved bestemmelsestoldstedet.

2. Grenseovergangsstedet fremsender i overensstem-
melse med bestemmelser, der skal fastszttes efter den i
artikel 58 omhandlede fremgangsmade, omgaende dette
eksemplar til den myndighed, hvorunder udenrigshan-
delsstatistikken herer i den mediemsstat, som transport-
midlet nu har forladt.

3. Bestemmelsestoldstedet tilstiller snarest muligt den
myndighed, hvorunder udenrigshandelsstatistikken i be-
stemmelsesstaten herer, det til denne myndighed bestem-
te eksemplar.

AFSNIT VIII

Bestemmelser vedrerende Udvalget for fallesskabsfor-
sendelse

Artikel 56

1. Der nedsattes et Udvalg for fallesskabsforsendelse —
1 det folgende benavnt »Udvalget« — der bestar af repre-
sentanter for medlemsstaterne og har en reprasentant for
Kommissionen som formand.

2. Udvalget fastsztter selv sin forretningsorden.

Artikel 57

Udvalget kan behandle ethvert spergsmal om anvendel-
sen af denne forordning, som forelegges det af forman-
den pa eget initiativ eller efter anmodning af en medlems-
stats repraesentant.

Artikel 58

1. Efter den i stk. 2 og 3 fastsatte fremgangsmade ved-
tages de bestemmelser, der kraves:

a) med henblik pa anvendelsen af artiklerne 2, 4, 7. 8, 9.
32,34, 35.41, 45,55 og 60;

b) med henblik pd en udformning af ordningen for fel-
lesskabsforsendelse. der gor det muligt at anvende
visse fzllesskabsforanstaltninger. som medferer kon-
trol med anvendelsen eller bestemmelsen af de varer.
foranstaltningerne vedrerer;

¢) med henblik pa en forenkling af formaliteterne vedre-
rende procedurerne for fellesskabsforsendelse, szr-
lig den interne forsendelse, eller pa formaliteternes
tilpasning til bestemte varers beskaffenhed;

d) med henblik pa forlengelse af de tidsrum, efter hvis
udleb overgangsbestemmelserne i artikel 7, stk. 2.
artikel 15. stk. 1, artikel 41, stk. 2, og artikel 55, ikke
lzengere kan anvendes, dog siledes at disse tidsrum
ikke ma blive mere end dobbelt si lange som dem.
der nevnes i disse artikler.

2. Kommissionens reprasentant forelegger Udvalget et
udkast- til de bestemmelser, der skal vedtages. Udvalget
afgiver udtalelse om dette udkast inden for en frist, som
formanden kan fastsztte under hensyn til. hvor meget
det forelagte sporgsmal haster. Udtalelsen vedtages med
et flertal af tolv stemmer, idet der tildeles medlemsstater-
nes stemmer vagt i henhold til traktatens artikel 148,
stk. (2); formanden deltager ikke i afstemningen.

3. a) Kommissionen vedtager de patenkte bestem-
melser, nar de er i overensstemmelse med Udvalgets
udtalelse.

b) Er de pataznkte bestemmelser ikke i overensstem-
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melse med Udvalgets udtalelse. eller er der ikke afgi-

vet nogen udtalelse, forelegger Kommissionen om-

giende Radet forslag om de bestemmelser, der skal

vedtages. Radet treffer afgerelse med kvalificeret
*- flertal.

c¢) Har Radet ikke truffet afgerelse inden udigbet af en

frist pa 3 maneder efter forslagets foreleggelse, ved-
tages de foreslaede bestemmelser af Kommissionen.

AFSNITIX

Afsluttende bestemmelser

Artikel 59

Uanset bestemmelserne i denne forordning kan Belgien,
Luxembourg og Nederlandene pi dokumenter, der be-

nyttes i forbindelse med fallesskabsforsendelse, anvende-

de aftaler, de har afsluttet eller afslutter med hinanden
for at forenkle eller oph&ve formaliteterne ved overskri-
delse af grenserne mellem Belgien og Luxembourg og
mellem Belgien og Nederlandene.

Artikel 60

L. Bilagene udger en integrerende del af denne forord-
ning.

2. Eksemplerne i bilagene kan efter den i artikel 58 fast-
satte fremgangsmade tilpasses visse varers beskaffenhed
eller tekniske krav.

Artikel 61

Hver medlemsstat underretter Kommissionen om de be-
stemmelser, den treffer med henblik pa denne forord-
nings anvendelse.

Kommiissionen giver de @vrige medlemsstater meddelelse
herom.

Artikel 62

1. Denne forordning traeder i kraft tredjedagen efter of-
fentliggorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende
med undtagelse af artikel 1, stk. 4, artikel 2, stk. 2, 1.
afsnit, artikel 7, stk. 3. og artiklerne 50 til 55, der traeder
i kraft den 1. januar 1970.°

2. Procedurerne for ekstern og intern fzllesskabsforsen-
delse finder anvendelse pa de forsendelsesangivelser, der
fra den 1. januar 1970 registferes ved afgangstoldsteder-
ne.

Varer, hvis transport inden for Fallesskabet er begyndt
for 1. januar 1970, kan dog indtil den 10. januar 1970
forsendes efter en andén procedure end procedurerne for

ekstern eller intern fzllesskabsforsendelse. I sa fald an-

vendes artikel 1, stk. 4 ikke pa sadanne varer.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og glder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 18. marts 1969.

Pd Radets vegne
M. MART
Formand
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BILAG 4
(Artikel 12, stk. 1)



126 De Europziske Fzllesskabers Tidende

FALLESSKABSFORSENDELSE |1 Sikkerhed

T1 ol E.G. C.E.

Forsendelsesangivelse

Statistisk indgangsnr.

EKSEMPLAR TIL : 1 Lzes vejledningen inden udfyldning
AFGANGSTOLDSTEDET
2 Bilag
3 Forudgende toldprocedure 4 Tﬁingﬂs- (Til disposition for den enkelte stat)
lister

Afgangstoldsted

Dokument udstedt den

under nr.

Stempel Underskrift

(Til eksporterens angivelse)

10 FORSENDELSESANGIVELSE:

repraesenteret ved

forpligter sig til inden for den fastsatte frist at frembyde de nedenfor anferte varer i uforandret
star+ -g bestemmelsestoldstedet

11 Modtager

s ) den
- Underskrift
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)
25 Bestemmelsesland ) -
!
30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
36 Afsendelsesland 36 Bruttoveegt 37 Pris '
I .
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)
30. Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse -
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt ’ 37 Pris
I :
(Til dispoéition for den enkelte stat til statistisk brug)
45 Planlagte
graenseover-
gangssteder
{og land)
46 Benyttede
graenseover-
gangssteder
(og land)
50 Sted- Transportméde Trsp.midl.s kendemzerke Natianalitetlflag 51 Sidste
afsendelsesland
indgaet til
Feeilesskabet - | | e I
Indladning/
omladning | | I
Omladnin
9 ! ! .
Omladning/
afleesning ] | [
: i ‘52 Forste
Udgaet af
Faellesskabet | ) | | bestemmelsesiand
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Resultatet af kontrolien:

AFGANGSTOLDSTEDETS KONTROL

Anbragt forsegling:
Frist (sidste tidspunkt):

Bemeerkninger:

(Sted) , den

Stempel og underskrift
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I 1 EKSTERN
FALLESSKABSFORSENDELSE

Forsendelsesangivelse

1 Sikkerhed ) E [ G -

C.E.

Statistisk indgangsnr.

EKSEMPLAR TIL 2

.BESTEMMELSESTOLD

STEDET

Laes vejledningen inden udfyldning

Afgangstoldsted

2 Bilag

3 Forudgaende toldprocedure

4 Antal
T 1 bis-
lister

(Til disposition for den enkelte stat)

Dokument udstedt den

under nr.

Stempel

Underskrift

10 FORSENDELSESANGIVEL

SE:

(Til eksporterens angivelse)

N

repraesenteret ved

forpligter sig til inden for den fastsatte frist at frembyde de nedenfor anferte varer i uforandret

stand for bestemmelsestoldstedet

(Sted) A den

Underskrift

"11 Modtager

(Til disposition for den enkelte stat til

25 Bestemmelsesland

statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer

31 Varebeskrivélse

35 Afsendelsesland

36 Bruttovaegt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til

statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland
- |

36 Bruttovagt 2 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til

statistisk brug)

45 Planlagte
granseover-
gangssteder

(og land)

46 Benyttede
graenseover-
gangssteder

(og land)

50

Sted

Transportmade Trsp.midl.s kendemaerke Nationalitet/flag

Indgéet til
Feaellesskabet

51 Sidste
afsendelsesland

Indladning/
omladning

Omladning

Omladning/
aflaesning

Udgaet af
Feellesskabet

'52 Forste

bestemmelsesland
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AFGANGSTOLDSTEDETS KONTROL

Resultatet af kontrollen: Anbragt forsegling:
Frist (sidste tidspunkt):

Bemezerkninger:

(Sted) . den.

Stempel og underskrift

60 OMLADNINGER OG HANDELSER UNDER TRANSPORTEN

SAGSFREMSTILLING OG TRUFNE FORANSTALTNINGER (1) DE KOMPETENTE MYNDIGHEDERS PATEGNING

(1) Iseer skal den nye fragtforers navn og adresse angives;

BESTEMMELSESTOLDSTEDETS KONTROL

Ankomstdag:
Kontrol af forseglingen:

Bemaerkninger: -

(Sted) . den

Stempel og underskrift

q

(Plads til bestemmelsestoldstedets noteringer)

(Plads til yderligere noteringer)
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EKSTERN
FALLESSKABSFORSENDELSE

T1

Forsendelsesangivelse

1 Sikkerhed

E.G. C.E.

Statistisk indgangsnr.

RETUREKSEMPLAR

3

Lees vejledningen inden udfyldning

2 Bilag

4 Antal
T 1 bis-

lister

3 Forudgaende toldprocedure

'

(Til disposition for den enkelte stat)

Afgangstoldsted

Dokument udstedt den

under nr.

Stempel 'U nderskrift

1@ FORSENDELSESANGIVELSE:

(Til eksporterens angivelse)

repraesenteret ved

forpligter sig til inden for den fastsatte frist at frembyde de nedenfor anforte varer i uforandret

stand for bestemmelsestoldstedet
(Sted) den

Underskrift

11 Modtager

(Tit disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

25 Bestemmelsesland

30 Antal kolli og deres art, maerke.og nummer

P

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttoveegt 37 Pris
] PR el
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug) -
30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
e . 35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt o .| 37 Prig, . v .

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

45" Planlagte
granseover-
gangssteder
..{og land)-

o s ¢

s nrornaniie

fE—— e —mmoiat

—t e,

486 Benyttede
granseover-
gangssteder

{og land)

RRG RN TR ST VPRARINS

50 Sted

Transportmade Trsp.midl.s kendemaerke

51 Sidste

afsendelsesland

Nationalitet/fllag

Indgaet til
Faellesskabet ) I

Indladning/
omladning i

. Omladning i

Omladning/
afleesning - {

Udgaet af

'52 Forste
bestemmelsesiand

Reellesskabet |
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Ankomstdag:

Kontrol af forseglingen:

Bemaerkninger:

BESTEMMELSESTOLDSTEDETS KONTROL

(Sted)

, den

Stempel og underskrift

Registreret under nr:

tilbagesendt til afgangstoldstedet

(Plads til yderligere noteringer)



132

De Europziske Fellesskabers Tidende

EKSTERN
FALLESSKABSFORSENDELSE

T1

Forsendelsesangivelse

1 Sikkerhed

E.G. C.E.

Statistisk indgangsnr.

EKSEMPLAR TIL
STATISTISK BRUG

Laes vejledningen inden udfyldning

2 Bilag

Antal
T 1 bis-
lister

3 Forudgéende toldprocedure 4

(Til disposition for den enkelte stat)

.| Afgangstoldsted

Dokument udstedt den

under nr.

Stempel Underskrift

10 FORSENDELSESANGIVELSE:

(Til eksportgrens angivelse)

repreesenteret ved

forpligter sig til inden for den fastsatte frist at frembyde de nedenfor anforte varer i uforandret

stand for bestemmelsestoldstedet

(Sted) den

Unde;skrm

11 Modtager

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

25 Bestemmelsesland

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
I
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)
30 Antal kolli og deres art, meerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt - 37 Pris

(Til disposition for den

enkelte stat til statistisk brug)

45 Planlagte
granseover-
gangssteder

{og land)

46 Benyttede
graenseover-
gangssteder

(og land)

50 Sted

Transportmade

Trsp.midl.s kendemaerke

51 Sidste

Nationalitetfflag
afsendelsesland

Indgaet til
Faei?esskabet |

tndladning/
omladning g |

Omladning . I

Omladning/
afleesning |

"Udgast af
Fallesskabet |

| -
A '52 Forste
bestemmelsesland
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BILAG B
(Artikel 12, stk. 1)
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T1Bis | E.G. C.E.

EKSTERN FALLESSKABSFORSENDELSE AFGANGSTOLDSTED

Supplementsblad til T 1~dokumen§ udstedt den

EKSEMPLAR TIL
AFGANGSTOLDSTEDET 1] underor
30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, mzerke 0g nummer 31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttoveegt - | 37 Pris

(Tit c_iispos_ition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttoveegt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

- . ' 35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt ] 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

(Sted). den
Anmelderens underskrift
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T1 Bis

EKSTERN FALLESSKABSFORSENDELSE

E.G. C.E.

AFGANGSTOLDSTED

EKSEMPLAR TIL

BESTEMMELSESTOLDSTEDET

2

Supplementsblad til T 1-dokument udstedt den
under nr. !

30 Antal kolli og deres an, maerke 0g nummer

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til stafistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Tl dispasition for den enkelte stat til statistisk brug}

30 Antal kolli og deres art, meerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttoveegt 37 Pris
(Til disposition for den enkglte stat til statisusk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Brunovagi 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antai kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris

|

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

(Sted)

Anmelderens underskrift
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T1 BIS

EKSTERN FALLESSKABSFORSENDELSE

RETUREKSEMPLAR

3.

AFGANGSTOLDSTED
Supplementsblad-til T 1.dokument udstedt den

under nr.

E.G. C.E.

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer

31 Varebeskrivelse

358 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkeite stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

N 35 Afsendelsesland . 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse:
35 Afsendelsesland - 37 Pris

36 Bruttoveagt

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

(Sted)

Anmelderens underskrift
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T1 BIs

EKSTERN FALLESSKABSFORSENDELSE

EKSEMPLAR TIL
STATISTISK BRUG

4

E.G. C.E.

AFGANGSTOLDSTED
Supplementsblad til T 1-dokument udstedt den

under nr.

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Piis
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, marke og nummer |31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsestand 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkaeite stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enk}elte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, marke og nummer 31 Varebeskrivelse
36 Afsendelsesland 36 Bruttovagt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

(Sted).

Anmelderens underskrift
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BILAG C
(Artikel 39, stk. 1).
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INTERN :
FALLESSKABSFORSENDELSE

T2

Forsendelsesangivelse

E.G.

1 Sikkerhed

C.E.

Statistisk indgangsnr.

Laes vejledningen inden udfyldning

EKSEMPLAR TIL 1
AFGANGSTOLDSTEDET
2 Bilag
3 Forudg3ende toldprocedure 4 Antal
T 2 bis-
lister

(Til disposition for den enkelte stat)

Afgangstoldsted

Dokument udstedt den

under nr.

Stempel N

Underskrift

10 FORSENDELSESANGIVELSE:

(Til eksporterens angivel‘se)

repraesenteret ved

forpligter sig til inden for den fastsatte frist at frembyde de nedenfor anferte varer i uforandret

stand for bestemrn oldstedet

(Sted) den

Underskrift

11 Modtager

(Til disposition for den enkelte stat til

25 Bestemmelsesland

statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
‘ 1 |
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)
30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til

statistisk brug)

45 Planlagte
granseover-
gangssteder

(og land)

46 Benyttede
granseover-
gangssteder

{og land)

50 Sted

Transportmade

Trsp.midl.s kendemaerke

Nationalitet/flag

Indgéet til
Feellesskabet ) |

81 Sidste
afsendelsesiand

Indladning/
omladning |

Omiladning I

Omladning/
aflaesning |

Udgéaet af
Faellesskabet ]

'62 Forste

bestemmelsesiand
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Resultatet af kontrollen:

AFGANGSTOLDSTEDETS KONTROL

Anbragt forsegling:
Frist (sidste tidspunkt):

Bemeerkninger:

(Sted) - . den

Stempel og underskrift
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INTERN
FALLESSKABSFORSENDELSE

T2

. Forsendelsesangivelse

1 Sikkerhed

E.G. C.E.

Statistisk indgangsnr.

EKSEMPLAR TIL
BESTEMMELSESTOLDSTEDET

Les vejledningen inden udfyldning

2 Bilag

) Antal
T 2 bis-

lister

3 Forudgéende toldprocedure

(Til disposition for den enkeite stat)

Afgangstoldsted

Dokument udstedt den

under nr.

Stempel Underskrift

10 FORSENDELSESANGIVELSE:

(Til eksportorens angivelse)

reprasenteret ved

forpligter sig tit inden for den fastsatte frist at frembyde de nedenfor anforte varer i uforandret

stand for bestemmelsestoldstedet

(Sted) den

Underskrift

11 Modtager

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

25 Bestemmelsesland

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttoveegt 37 Pris
|
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)
30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris

!

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

45 Planlagte
granseover-
gangssteder

(og land)

46 Benyttede
graenseover-
gangssteder

{og tand)

50 Sted

Transportmade Trsp.midl.s kendemaeerke

51 Sidste

Nationalitet/flag
afsendelsesland

Indgaet til
Feellesskabet |

! |

Indladning/
omladning |

Omladning |

Omladning/
afleesning - |

Udgdet af
Faellesskabet |

52 Forste
bestemmelsestand
|
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° AFGANGSTOLbSTEDETS KONTROL

+ Resultatet af kontrollen: V Anbragt forsegling:
Frist (sidste tidspunkt):

Bemaeerkninger:

(Sted) , den

Stempeél og underskrift

60 OMLADNINGER OG HANDELSER UNDER TRANSPORTEN

~ -
/ . SAGSFREMSTILLING OG TRUFNE FORANSTALTNINGER (1) . - | DE KOMPETENTE MYNDIGHEDERS PATEGNING
! [ s
N4 i
/ \A‘,
[ 7
- A\
;
.
(1) Iseer skal den nye fragtferers navn’og adresse angives;
BESTEMMELSESTOLDSTEDETS KONTROL i
,Ankomstdag: . J
"*Ké)mrol af forseglingen:
Bemaeerkninger: » . ,
1 ! ) .
/ - A
(Sted) , den .
~ R Stempel og underskrift
- ;
(Piads til bestemmelsestoldstedets noperingej)
N _

(Plads til yderligere noteringer)
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INTERN
FALLESSKABSFORSENDELSE

T2

Forsendelsesangivelse

1 Sikkerhed

E.G. C.E.

Statistisk indgangsnr.

RETUREKSEMPLAR

Lees vejledningen inden udfyldning

2 Bilag

Antal
T 2 bis-
lister

3 Forudgdende toldprocedure

(Til disposition for den enkelte stat)

Afgangstoldsted

Dokument udstedt den

under nr.”

Stempel

Underskrift

10 FO RSEN DELSEQANGIVEL$E:

(Til eksponmeris angivelse}

B

repreesenteret ved

forpligter sig til inden for den fastsatte frist at frembyde de nedenfor anforte varer i uforandret

stand for bestemmel oldstedet

(Sted) den

Underskrift

11 Modtager

(Tit disposition for den

enkelte stat til statistisk brug)

25 -Bestemmelsesland

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland

36 Bruttovaegt

(Til disposition for den

enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, meerke og nummer

e T PR U PR E

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland

A

36 Bruttoveegt

- e

(Til disposition for den

e T

R
enkelte stat til statistisk brug)

45 Planlagte
graenseover-
gangssteder

(og_land)

46 Benyttede
.grenseover-
gangssteder
(og lan&

50 Sted

Transportmade

Trsp.midl.s kendemeerke

Nationalitetffllag 51 Sidste

Indgaet til
Feellesskabet |

afsendelsesland

Indladning/
omladning |

Omladning

Omladning/
aflaesning |

Udgdet af
Faellesskabet |

62 Forste

bestemmelse?land
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0 - .

BESTEMMELSESTOLDSTEDETS KONTROL

Ankomstdag:
Kontrol af forseglingen:

Bemeerkninger:

(Sted) , den

~ Stempel! og underskrift

Registreret under nr. . ; tilbagesendt til afgangstoldstedet

(Plads til yderligere noteringer)
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INTERN
FALLESSKABSFORSENDELSE

E.G. C.E.

1 Sikkerhed

T2

Forsendelsesangivelse

Statistisk indgangsnr.

EKSEMPLAR TIL 4 1 Laes vejledningen inden udfyldning

STATISTISK BRUG

Afgangstoldsted

2 Bilag Dokument udstedt den
under nr.
3 Forudgaende toldprocedure 4 T’;”é?;_ (Til disposition for den enkelte stat)
lister
Stempel
N

Underskrift

(Til eksportgrens angivelse)

10 FORSENDELSESANGIVELSE:

repraesenteret ved

forpligter sig til inden for den fastsatte frist at frembyde de nedenfor anferte varer i uforandret
stand for bestemmelsestoldstedet

11 Modtager

(Sted) den
Underskrift

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

25 Bestemmelsesland

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttoveegt 37 Pris
B
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug) R
30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk. brug)

45 Planlagte
granseover-
gangssteder

(og land)

46 Benyttede
grenseover-
gangssteder

{og land)

50 Sted Transportmade Trsp.midl.s kendemaeerke

Nationalitet/flag

Indgaéet til
Fellesskabet | I

51 Sidste
afsendelsesland

Indladning/
omiadning ] ]

Omladning | |

Omladning/
aflaesning | |

Udgaet af
Faliesskabet ] |

'52 Forste

bestemmelsesland
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INTERN
FALLESSKABSFORSENDELSE

E.G. C.E.

1 Sikkerhed

T2

Forsendelsesangivelse

Statistisk indgangsnr.

EKSEMPLAR TIL 4 1 Laes vejledningen inden udfyldning

STATISTISK BRUG

Afgangstoldsted

2 Bilag Dokument udstedt den
under nr.
3 Forudgaende toldprocedure 4 T’;”é?;_ (Til disposition for den enkelte stat)
lister
Stempel
N

Underskrift

(Til eksportgrens angivelse)

10 FORSENDELSESANGIVELSE:

repraesenteret ved

forpligter sig til inden for den fastsatte frist at frembyde de nedenfor anferte varer i uforandret
stand for bestemmelsestoldstedet

11 Modtager

(Sted) den
Underskrift

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

25 Bestemmelsesland

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttoveegt 37 Pris
B
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug) R
30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk. brug)

45 Planlagte
granseover-
gangssteder

(og land)

46 Benyttede
grenseover-
gangssteder

{og land)

50 Sted Transportmade Trsp.midl.s kendemaeerke

Nationalitet/flag

Indgaéet til
Fellesskabet | I

51 Sidste
afsendelsesland

Indladning/
omiadning ] ]

Omladning | |

Omladning/
aflaesning | |

Udgaet af
Faliesskabet ] |

'52 Forste

bestemmelsesland
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T2sBIs

EKSTERN FALLESSKABSFORSENDELSE

E.G. C.E.

AFGANGSTOLDSTED

Supplementsblad til T2 -dokument udstedt den

EKSEMPLAR TIL
AFGANGSTOLDSTEDET

1

under nr.

30 Antal kolli og deres ant, maerke

0g nummer

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesiand 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, marke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkglte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, marke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovagt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

(Sted)

den

Anmelderens underskrift



148 De Europziske Fllesskabers Tidende

T 2 BIs  E.G. C.E.

INTERN FALLESSKABSFORSENDELSE AFGANGSTOLDSTED

Supplementsblad til T 2-dokument udstedt den

EKSEMPLAR TIL
BESTEMMELSESTOLDSTEDET 2 under nr.

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

36 Afsendelsesland 36 Bruttoveegt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttoveeyt : 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

36 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris

I

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

35 Afsendeisesland 36 Bruttovaegt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

36 Afsendelsesfand 36 Bruttovagt 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

(Sted) den

Anmelderens underskrift
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T 2‘B|s

INTERN FALLESSKABSFORSENDELSE

E.G. C.E.

AFGANGSTOLDSTED

Supplementsblad til T 2-dokument udstedt den

RETUREKSEMPLAR 3

under nr.

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer

31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesiand 36 Bruttovagt 37 Pris
(Til disposition for den enkalte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsestand 36 Bruttoveegt 37 Pris
(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, marke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesiand 36 Bruttovaegt 37 Pris

l

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

(Sted). den

Anmelderens underskrift
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T2BSs ~ 'E.G. C.E.

INTERN FALLESSKABSFORSENDELSE AFGANGSTOLDSTED

. Supplementsblad til T 2-dokument udstedt den

EKSEMPLAR TIL :
STATISTISK BRUG 4] undern
30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse
35 Afsendelsesland - 36 Bruttovaegt . 37 Pris

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, mzerke og nummer 31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesiand 36 Bruttovaegt 37 Pris

(Til disposition for de;\ enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deéres art, maerke og nummer 31 Varebeskriveise

- ’ ' A " |I3s Afsendelsesland 36 Bruttovaegt 37 Pris

(il disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

" 30 Antal kolli og deres art, meerke og nummer |31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesland 36 Bruttovaegt : 37 Pris

|

(Til disposition for den enkelte stat til statistisk brug)

30 Antal kolli og deres art, maerke og nummer 31 Varebeskrivelse

35 Afsendelsesfand - - 36 Bruttovaegt 37 Pris

l

. (Til disposition fov.' den enkeite stat til statistisk brug)

(Sted). den

Anmelderens underskrift
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Betegnelse for transportmidlet

BILAG E
(Artikel 22, stk. 1)

E.G. C.E.
FZALLESSKABSFORSENDELSE
GRANSEOVERGANGSATTEST

FORSENDELSESDOKUMENT Udfyldes kun af toldstedet
Art (T 1 eller T 2) Afgangs-
og nummer toldsted Grenseovergangssted :

Dato for grenseovergangen:

Stempel og underskrift

BILAG F
(Artikel 29, stk. )

EKSEMPEL 1
E.G. C.E.
FZALLESSKABSFORSENDELSE
KAUTIONSDOKUMENT

(Samlet kaution for flere fzllesskabsforsendelser)

1. KAUTIONSERKLZARING

1. Undertegnede

D
?)

med bopal (forretningssted) i

indestdr ved garantitoldstedet

for et maksimalt beleb af

Forbundsrepublikken Tyskland, Den Franske Republik, Den Italienske Republik, Storhertug-

som selvskyldnerkautionist

over for Kongeriget Belgien,

demmet Luxembourg og Kongeriget Nederlandene®) for de beleb, den hovedforpligtede

") Efternavn og fornavn, resp. firmanavn.
%) Fuldsizndig adresse.

%) Navnet p3 den at (efler de medl ), hvis omrdde ikke berores, udstreges.
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. 4) som folge af overtra:de]ser eller uregelmassigheder,
begaet under en 1 af ham gennemfort facllesskabsf'orsendelse skylder eller kommer til at skylde de
nzvnte medlemsstater i De europaiske Fallesskaber, i told, skatter, landbrugsimportafgifter og
andre afgifter, bide som primare og sekundare forpligtelser og med omkostninger og tilleg, dog
med undtagelse af beder.

Undertegnede forpligter sig til efter ferste skriftlige pakrav fra de kompetente myndigheder i de
under I. nevnte medlemsstater omgdende at betale de krzvede beleb indtil det anferte maksimale
belob.

Dette maksimale belgb kan kun reduceres med belgb, der allerede er betalt pd grundlag af denne
kautionserklering i tilfzlde, hvor kravene til undertegnede stilles i forbindelse med en fellesskabs-
forsendelse, der er pAbegyndt for den 30. dag, efter at undertegnede har modtaget det eller de forud-
gdende pdkrav.

Denne kautionserkl@ring er bindende fra den dag, hvor den accepteres af garantitoldstedet.

Kautionsforholdet kan til enhver tld opsiges af undertegnede samt af den stat, i hvilken garanti-
toldstedet er beliggende.

Opsigelsen far virkning den 16. dag efter, at den er meddelt den anden part.

Undertegnede hafter endvidere for betalingen af belgb, der forfalder som folge af fzllesskabs-
forsendelser inden for denne forpligtelses rammer, ndr disse forsendelser er pabegyndt for det
tidspunkt, hvor ophavelsen har fiet virkning; dette gelder ogsa, nar betalingen forst kraves senere.

%) Med henblik pd denne kautionserklering valger undertegnede en processuel bopzl i

6) samt i alle andre under 1. n&vnte medlemsstater hos:

Medlemsstat Efternavn og fornavn. resp. firmanavn og fuldstendig adresse

4) Efternavn og fornavn, resp. firmanavn, og fuldstendig adresse.
®) Indeholder lovgivningen i en medlemsstat ikke bestemmelser om valg af en processuel bopzl. skal kautionisten i alle andre under pkt. |
nazvnte medlemsstatcr udpege procesluldmaegugc Afgerelser af retstvister i forbindelse med denne kaution henherer under domstolene

ved kauti og procesfuldmazgtigenes bopal (forretni ed). Forpligtelserne i henhold til pkt. 4, andet og fjerde afsnit, skal aftales i
overensstemmelse hermed.
$) Fuldstendig adresse.
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Undertegnede anerkender, at alle formaliteter eller procesforanstaltninger, is@r postforsendelser
og forkyndelser, der vedrerer denne kautionserklering, og som foretages skriftligt til en valgt
processuel bopal, er forpligtende for mig.

Undertegnede anerkender domstolene pa de steder, hvor han har valgt processuel bopzl.

Undertegnede forpligter sig til at bibeholde de valgte processuelle bopzle eller kun at &ndre en
eller flere af dem, ndr garantitoldstedet forinden er blevet underrettet herom.

(Sted) den

Underskrift?)

IL GARANTITOLDSTEDETS GODKENDELSE

Garantitoldstedet

Kautionserklering godkendt den ... e e

Stempel og underskrift

7) Over underskriften skal vedkommende med hindskrift anfere: »For overtagelse af kaution til et belab af .............. ...« og belobet anferes
med bogstaver.
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EKSEMPEL I1

E.G. CE.
FZALLESSKABSFORSENDELSE

KAUTIONSDOKUMENT

(Kaution for en enkelt fallesskabsforsendelse)

I. KAUTIONSERKLARING .

1.

3.

4.

Undertegnede » : : N

med bopal (forretningssted) i . 2)

indestdr ved afgangstoldstedet i
som selvskyldnerkautionist over for Kongeriget Belgien, Forbundsrepublikken Tyskland Den
Franske Republik, Den Italienske Republik, Storhertugdemmet Luxembourg og Kongeriget
Nederlandene?),

for de beleb, den hovedforpligtede 4
som folge af overtraedelser eller uregelmassigheder, begiet under en af ham gennemfart felles-

skabsforsendelsc fra afgangstoldstedet til bestemmelsesstedet

............. med de nedenfor anferte varer, skylder eller kommer til
at skylde de n2vnte mediemsstater i De europziske Fzllesskaber i told, skatter, landbrugsimport-
afgifter og andre udgifter, bdde som primare og sekundare forpligtelser og med omkostninger og .
tilleg, dog med undtagelse af beder.

Undertegnede forpligter sig til efter forste skriftlige padkrav fra de kompetente” myndigheder i de
under 1. n@vnte medlemsstater omgéende at betale de kraevede belgb.

.

Denne kautionserklering er bindende fra den dag, hvor den godkendes af afgangstoldstedet.

5) Med henblik pd denne kautionserklering vealger undertegnede en processuel bopzl i

$) samt i alle andre under 1. nzvnte medlemsstater hos:

'} Efternavn og fornavn, vesp. firmanavn.
2) Fuldstzndig adresse.

3) Navn

et pi den medl (eller de medl, ), hvis omrade ikke bereres, udstreges.

“) Efternavn og fornavn, resp. firmanavn, og fuldstendig adresse.
%) Indeholder lovgivningen i en med} ikke b Iser om valg af en processuel bop=l, skal kautionisten i alle andre under pkt. |
nzvnte med] ater udpege p. sfuld ige. Afgorelser af retstvister i forbindelse med denne kaution henherer under domstolene

ved ki

og procesfuld i bopzl (forretni d). Forpligtelserne i henhold til pkt. 4, andet og fjerde afsnit, skal aftales i

overensstemmelse hermed.
) Fuldstendig adresse.
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Medlemsstat Efternavn og fornavn, resp. firmanavn, og fuldstzndig adresse.

-~

Undertegnede anerkender, at alle formaliteter eller procesforanstaltninger, is@r postforsendelser
og forkyndelser, der vedrerer denne kautionserklering, og som foretages skriftligt til en valgt
processuel bopal, er forpligtende for mig.

Undertegnede anerkender domstolene pa de steder, hvor han har valgt processuel bopzl.

Undertegnede forpligter sig til at bibeholde de valgte processuelle bopzle eller kun at @ndre en
eller flere af dem, nir garantitoldstedet forinden er blevet underrettet herom.

(Sted) den

Underskrift?)

II. AFGANGSTOLDSTEDETS GODKENDELSE

Afgangstoldstedet

Kautionserklering godkendt den
for fellesskabsforsendelsen i henhold til T 1-/T 2-angivelse,8)

udstedt den under nr. ...

Stempel.og underskrift

7) Over underskriften skal vedk de med hindskrift anfere: »For overtagelse af kautionen«.
%) Det ikke gzldende udstreges.



156 °

De Europaiske Fezllesskabers Tidende

FORSIDE
BILAG G
(Artikel 30, stk. 3)
E.G. C.E.
FZALLESSKABSFORSENDELSE
KAUTIONSATTEST
Garantitoldstedet ) bekrzfter, at
%)

\

for hvem der stilles selvskyldnerkaution ved

%)

indtil et-maksimalt beleb af

(i tal og bogstaver)

den

har opndet en forhdndstilladelse, der giver ham tilladelse til at gennemfore-fellesskabsforsendelser i

folgende 4) medlemsstater i De europ®iske Fellesskaber:

(Sted) den

N.B.: Ved tilbagekaldelse af forhindstilladelse skal denne attest omgdende tilbageleveres garantitoldstedet.

') Fuld Hio ad og medt at
?) Efternavn og fornavn, resp. firmanavn samt fuldstzndig adresse p& den hovedforpligtede.
%) Efternavn og fornavn, resp. firmanavn, og fuldstendig adresse.

4) Antal i bogstaver.
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BAGSIDE

Liste over personer, der er bemyndiget til at underskrive forsendelsesangivelser for den hovedforpligtede

Efternavn og fornavn Underskriftsprove
Godkendt:
(Sted) ' den

(Den hovedforpligtedes underskrift)

N.B.: Den del af listen, der ikke benyttes, overstreges.

BILAG H
(Artikel 48, stk. 2)

GUL SEDDEL TIL PAKLZEBNING

E.G. C.E.

Varer, der ikke opfylder forudsztningerne i artiklerne 9 og 10 i traktaten om
oprettelse af Det europ=ziske skonomiske Fallesskab.




